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VIENNA INSURANCE GROUP

Pojistna smlouva

¢. 8603571396

pro pojisténi odpovédnosti silni¢niho dopravce TL 1

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

se sidlem Praha 8, Pobfezni 665/21, PSC 186 00, Ceska republika

1C0: 47116617

zapsana v obchodnim rejstiiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897
(dale jen ,pojistitel"),

a

KENDY CZ spol. s r.o.

se sidlem: Slantk 58, 38601 Slanik
ICO: 26107554

zastoupena:

Jan Kendziorski, jednatel

Koresponden¢nt adresa je shodnd s adresou sidla pojistnika.
ProstFedky elektronické komunikace:

mobilni telefon: +420 734 313 170

e-mail: kendy@kendycz.cz

(dale jen ,pojistnik")

uzaviraji

prostfednictvim pojidtovactho maklére

RENOMIA, a. s.

1€0: 48391301

Korespondenéni adresa: Palackého ndmést{ 106, Strakonice I, 38601 Strakonice
(déle jen "pojidtovaci makléi")

Eodle zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, v platném znéni, tuto pojistnou smlouvu (dale jen ,smlouva),
t%r’él spolLlJ ipojistn\}mi podminkami pojistitele uvedenymi v €lanku 1 této smlouvy a piilohami této smlouvy tvoit
nedilny celek.
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_ Clanek 1.
Uvodni ustanoveni

Pojistnik je zaroveii pojisténym.
Pfedmét ¢innosti pojisténého (pojidténych): silniéni motorova doprava nakladni.

Predpokladem plnént pojistitele je soutasné splnént nasledujicich podminek:

a) jma byla zplisobena v souvislosti s ¢innosti, kter4 spada do tohoto pfedmétu ¢innosti pojidténého,

b) pojitény je v dobé vzniku gkodné udalosti opravnén k provozovanti piislusné ¢innosti na zékladé obecné
zavaznych pravnich pfedpis(,

c) odpovédnost za Ujmu zplisobenou v souvislosti s pfislusnou ¢innosti nent z oni§téni vyloudena touto
pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami nebo zvlastnimti ujednanimt vztahujicimi se k pojistént.

Pro pojiéténi sjednané touto smlouvou plati ob&ansky zdkonik a ostatni obecné zavazné pravni predpisy
v platném znéni, ustanoveni pojistné smlouvy, vieobecné pojistné podminky pro pojisténi majetku a
odpovédnosti VPP P-100/14 (dale jen , VPP P-100/14") a zvlastni pojistné podminky pro pojistént
odpovédnosti silni¢niho dopravce ZPP P-660/14 (dale jen ,ZPP P-660/14") a Zvlaitni smluvnt ujednant
RENOMIA SUD-506/20.

. Doba trvani pojisténi
Poéitek pojisténi: 30. 8. 2022
Konec pojisténi: 29. 8. 2023

Clanek 2.
Zakladni pojisténi odpovédnosti

Rozsah pojisténi, izemni platnost

Poji¥tént se vztahuje na povinnost nahradit $kodu vzniklou na zésilce podle pravnich pfedpist platnych v Ceské
repub)[ice, veetné Umluvy o pfepravni smlouvé v mezinirodni silni¢ni ndkladni dopravé (dale jen ,Umluva
CMR", a to:

- pFi vnitrostatni a mezindrodni pfepravé

Vnitrostatni pFepravou se rozum{ pfeprava zasilky, kdy misto pfevzeti zasilky a misto jejitho dodant lezi na
azemi Ceské republiky, pricemz ¢ast prepravy zasilky se miZe uskute¢nit na Gzemi sousedniho statu, pokud na
Gzemi tohoto sousedniho statu nedojde k nakladce nebo vykladce zasilky.

Mezinarodni pFepravou se rozumt pfeprava zasilky, kdy misto pievzeti zasilky leZ{ na izem{ nékterého ze statd
nachazejiciho se v oblasti sjednané izemni platnosti pojisténi a misto dodant zasilky lezi na uzemt jiného ze
statl nachazejiciho se v oblasti sjednané uzemnt platnosti pojistént.

Pojiétént se vztahuje na pojistné udalosti, pH nichZ $koda na zasilce vznikne v oblasti sjednané Gzemni
platnosti pojisténi, kterou je: Gzemi Evropy, véetn& Ceské republiky, s vylougenim Gzemi statd byvalého
Sovétského svazu tvylouEem’. viak neplat{ pro Litvu, Loty&sko a Estonsko).

Pojisténi dle tohoto ¢lanku se VztahuEe na povinnost nahradit 3kodu nastalou pfi dopravé provadéné
motorovymi vozidly uvedenymi v pFiloZzeném Seznamu motorovych vozidel.

Pocet vozidel: 37

Registratni znatku (VIN) je pojistnik opravnén jednostranné ménit, za podminky, ze zaroveri nedojde ke zméné
poctu vozidel. Zména je ti¢inna doru¢enim oznameni o zméné registratni znatky / VINu pojistiteli.

Pojistént dle tohoto ¢lanku se vztahuje také na povinnost nahradit kodu nastalou pfi dopravé provadéné
nahradnim motorovym vozidlem.

Nahradnim motorovym vozidlem se rozumi silni¢ni motorové vozidlo nespecifikované v této pojistné smlouvé,
které bylo pojiéténym prokazatelné pronajato nebo vypajé¢eno na nezbytné nutnou dobu, po kterou je
podnikatelem opravnénym k provadénti oprav silni¢nich vozidel (dale jen ,servis") provadén servisni zasah na
motorovém vozidle specifikovaném v této pojistné smlouvé.

V pHpadé pojistné udalosti nastalé pH dopravé ndhradnim motorovym vozidlem je pojistény povinen dolozit
doklad prokazujict okamzik predani motorového vozidla specifikovaného v této pojistné smlouvé servisu k
provedenti servisniho zasahu a vraceni vozidla servisem pojidténému a soucasné doklad o ndjmu nebo vypujcce
nahradniho motorového vozidla na dobu nutnou k provedent servisniho zasahu na vozidle specifikovaném v
této pojistné smlouvé.
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4. Pojidténi dle tohoto ¢lanku se vztahuje také na povinnost nahradit skodu zplisobenou prokazatelné béhem
nakladky nebo vykladky zasilky pfepravované pojisténym na/ z motorového vozidla uvedeného v odst. 2 nebo 3,
pokud nakladku nebo vykladku provadél nebo se na jejim provadéni pHimo podilel néktery z pojisténych dle ¢l. 1
odst. 1. Pro takto zplisobenou $kodu se nepouZije vyluka povinnosti nahradit $kodu zptisobenou v disledku
manipulace, naklédiy nebo vykladky z4silky osobami jednajicimi za odesilatele nebo pFjemce; ani prevzeti
povinnosti pojisténym nahradit takto zptsobené $kody se nepovaZuje za pfevzeti povinnosti nahradit §kodu
v rozsahu $ir8im, nez ktery vyplyva pojisténému z pravniho predpisu.

5. Limit pojistného plnéni ve vyéi 10 000 000 K&.

6. Spoluicast ¢int 10%, minimalné viak 2 500 K¢

Clanek 3.
Roziifeni rozsahu pojisténi

1. Pojisténi nakladi vzniklych v souvislosti s pojistnou udalosti na zésilce: Nad ramec ¢l. 1
ZPP P-660/14 uhrad{ pojistitel také Gcelné vynaloZené naklady na:
a) vyprodténi dotéené zasilky nebo jeji ¢asti a/nebo
b) odklizent zasilky a/nebo
c) prelozent zasilky na nahradni vozidlo a/nebo
d) pFepravu zasilky ndhradnim vozidlem a/nebo
e) skladovanti zésiE(ky po dobu nezbytné nutnou, maximalné viak po dobu 10 dni a/nebo
f) tFidéni zasilky a/nebo
g) likvidaci zasilky,

(dale spole&né jen jako,naklady na odklizeni®),

a to pouze za predpokladu, Ze tyto naklady na odklizent vzniknou v souvislosti s pojistnou udalosti dle této
pojistné smlouvy vzniklou na zasilce p¥i dopravé provadéné ptimo nékterym z pojidténych dle ¢l. 1. odst. 1. této
smlouvy (tj. pojistitel neposkytne plnént z pojisténi nakladd na odklizent napf. v diisledku pojistné udalosti
vzniklé pFi dopravé provadéné motorovymi vozidly cizich dopraved).

Narok na nahradu $kody vzniklé na zasilce spolu s narokem na nahradu nakladd na odklizeni se povazuje za jednu
pojistnou udalost. Od celkové vy3e pojistného plnéni za takovou pojistnou udalost pojistitel odeéita spoluti¢ast
uvedenou v ¢lanku 2. odst. 6. této pojistné smlouvy.

Pro pojisténi nakladd na odklizent dle tohoto odstavce se sjednava sublimit pojistného plnéni
ve vy5i 100 000 K¢ v ramci sjednaného limitu pojistného plnéni.

2. Odchylné od €Ll. 3. odst. 2) pism. b) ZPP P-660/14 se pojitént vztahuje na povinnost nahradit skodu vzniklou na
dokumentaci.

3. Odchylné od €L 3 odst. 3) pism. a) ZPP P-660/14 se pojisténi vztahuje na povinnost nahradit skodu vzniklou na
zasilce podle El. 2& Umluvy CMR.

Clanek &.
PFipojisténi

Sjednava se pFipojisténi ciziho dopravce, které se vztahuje na povinnost nahradit $kodu nastalou pfi dopravé
provadéné motorovymi vozidly ciztho dopravce (bez ohledu na to, zda jsou vozidla uvedena v této pojistné
smlouvé), ktery je opravnén k provozovant silni¢ni motorové dopravy nakladnt a ktery provadt pfepravu zasilky na
zakladé smlouvy uzaviené pfimo s nékterym z pojisténych dle ¢l 1. odst. 1. této smlouvy (dale jen ,cizi dopravce™).
Pro vylouceni viech pochygnosti se uvadi, Ze pojisténi dle tohoto odstavce se nevztahuje na pripad, kdy byla
preprava dale postoupena dal§imu dopravci nebo dopravcdm, tj. dopravci, ktery neni v pirimém smluvnim vztahu

s pojisténym uvedenym v €L 1. odst. 1. této smlouvy.

Odchylné od ¢L. 3 odst. 3) pism. b) ZPP P-660/14 se ujednava, Ze pojiiténi dle tohoto bodu se vztahuje i na
povinnost nahradit $kodu vzniklou na zisilce dopravované cizim dopravcem, jehoZ opravnéni k provozovant silni¢ni
motorové dopravy nakladni je zaloZeno pravnim piedpisem jiného statu nez Ceské republiky.

Pojisténi dle tohoto odstavce se vztahuje i na povinnost nahradit $kodu zptisobenou prokazatelné béhem nakladky
nebo vykladky zasilky na/ z motorového vozidla ciziho dopravce, kterym je realizovana preprava zasilky na zaklad&
smlouvy s nékterym z pojisténych dle ¢l 1 odst. 1, pokud nakladku nebo vykladku provadél nebo se na jejim
provadeéni pfimo podilel ciz{ dopravce nebo néktery z pojisténych dle €l. 1 odst. 1. Pro takto zplisobenou tkodu se
nepouzije vyluka povinnosti nahradit $kodu zpsobenou v désledku manipulace, nakladky nebo vykladky zasilky
osobamt jednajicimi za odesilatele nebo pF{jemce; ani pFevzeti povinnosti cizim dopravcem nahradit takto
zplsobené $kody se nepovaZuje za pfevzeti povinnosti nahradit $kodu v rozsahu irsim, nez ktery vyplyva cizimu
dopravci z pravniho pfedpisu.
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Pripojitténi se sjednava se sublimitem pojistného plnént ve vy$i 10 000 000 K& Spoluttast je shodna se
spolutitasti pro zakladni pojidténi odpovédnosti.

Clinek 5.
Vyge a zpisob placeni pojistného
1. Roéni pojistné za zakladni pojistént 320 645 K¢
2. Roéni pojistné za pfipojisténti ciziho dopravce 179 520 K¢
3. Celkové roéni pojistné 500 165 K¢
4. Sjednava se béZné pojistné s pojistnym obdobim 3 mésice.
Obchodni sleva 10 %
Celkové roéni pojistné po slevach 450 148 K&
Pojistné za pojistné obdobi 112 537 K¢
Le splatné vidy:
30. 8.
k30.11
k 28.2.
k 28.5.

kazdého roku trvani pojisténi na Glet pojistitele:

Pené&zni astav: Ceska spotitelna ass.

Cislo ugtu: 2226222 R kéd k vyplnént platebniho pfikazu na
Kéd banky: 0800 platbu prvniho pojistného:

Konstantni symbol: 3558

Variabilni symbol: 8603571396

Clanek 6.
HlaZeni $kodnych udalosti

Vznik gkodné udalosti hlast pojistnik (pojidtény) bez zbyteéného odkladu niZe uvedené kontaktni (daje:
Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centralni podatelna

Brnénska 634

664 42 Modtice

tel.: 957 105 105

www.koop.cz

Rﬁmo nebo prostfednictvim pojistovactho maklére:
ENOMIA, a. s, ,

Pro posouzent splnéni povinnosti pojistitele ve vztahu k 3etfent 3kodné udalosti je rozhodny okamzik oznament
tkodné udalosti pojistiteli.

Clanek 7.
Prohlageni pojistnika

1. Pojistnik potvrzuje, e pred uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné
textové podobé (napf. na trvalém nosiéi dat) Informace pro klienta a Informace o zpracovini osobnich ddaji
v nezivotnim pojisténi a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze se jedna o dulezité informace, které mu
napomohou porozumét podminkdm sjednavaného pojistént, obsahuji upozornéni na dilezité aspekty pojistént i
vyznamna ustanovent pojistnych podminek.

2. Pojistnik dale potvrzuje, 7e v dostate¢ném predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo
jiné textové podobé (napt. na trvalém nosici dat) dokumenty uvedené v ,Uvodni ustanoveni” smlouvy a
seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty tvoii nedilnou sou¢ast pojistné smlouvy a upravujt
rozsah pojisténi, jeho omezent (veetné wyluk), prava a povinnosti castniki pojisténi a nasledky jejich porusent
a daléi podminky pojiéténi a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

3. Pojistnik prohladuje, e ma pojistny zéjem na pojistént pojidténého, pokud je osobou od néj odlisnou.

4. Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho trvalého pobytu/bydlisté ¢i sidla a kontakty elektronicke komunikace
uvedené v této pojistné smlouvé jsou aktualni, a souhlast, aby tyto udaje byly v piipadé jejich rozporu s jinymi
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udaji uvedenymi v dHve uzavfenych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo pojisténym,
vyuiivénk/ i pro Udely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlast i pro pfipad, kdy
pojistiteli ozndmi zménu adresy trvalého pobytu/bydlisté ¢i sidla nebo kontakt( elektronické komunikace v
dobé trvant této pojistné smlouvy.

Pojistnik prohlasuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou nejsou
atu uzavient smlouvy pojistény proti stejnym nebezpe¢im u jiného pojistitele, pokud nent v Elénku ,Zvlastni
tdaje a ujednani” této smlouvy vyslovné uvedeno jinak.

. Pokud tato pojistna smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen ,smlouva") podléha povinnosti
uverejnéni v registru smluv (dale jen ,,registr"g)ve smyslu zakona & 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu
uvefejnéni v rozsahu, zplisobem a ve lhitach stanovenych citovanym zdkonem. To nezbavuje pojistitele prava,
aby smlouvu uvetejnil v registru sam, s ¢imz pojistnik souhlasi. Pokud je pojistnik odlisny od pojisténého,
pojistnik dale potvrzuje, Ze pojistény souhlasil s uvefejnénim smlouvy. PF vyplnéni formulafe pro uvefejnéni
smlouvy v registru je pojistnik povingn vyplnit idaje o pojistiteli (jako smluvni strané), do pole ,Datova
schranka“ uvést: nétetn3 a do pole ,Cislo smlouvy” uvést: 8603571396. Pojistnik se dale zavazuje, Ze pFed
zaslanim smlouvy k uvefejnéni zajisti znetitelnéni neuvefejnitelnych informaci (nap¥. osobnich Gdajd o
fyzickych osobach). Smluvni strany se dohodly, Zze ode dne nabyti G¢innosti smlouvy jejim zveFejnénim
v registru se (¢inky po{t?sténi, v€etné prav a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji 1 na obdobi od data
uvedeného jako pocatek pojisténi (resp. od data uvedeného jako pocatek zmén provedenych dodatkem, jde-li o
a¢inky dodatku) do budoucna.

Pojistnik nesouhlasi k poskytovanim informaci tfet{im osobdm o trvan{ pojidtént sjednaného touto pojistnou
smlouvou k urditému dni.

Clinek 8.
Zpracoviani osobnich Gdaji

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vadich osobnich (dajd. Tyto informace se na
Vs uplatni, pokud jste fyzickou osobou, a to s vyjimkou odst. 4, ktery se na Vas uplatni, i pokud jste pravnickou
osobou. Vice informaci, véetné zplisobu odvolani souhlasu, moznosti podani ndmitky v pfipadé zpracovani na
zakladé opravnéného zajmu, Eréva na pfistup a dalSich prav, naleznete v dokumentu Informace o zpracovani
osobnich Gdaji v pojisténi obcand, ktery je trvale dostupny na webové strance www.koop.cz v sekci ,O
pojistovné Kooperativa'.

Souhlas se zpracovinim osobnich ddajii pro Géely marketingu

Pojistitel bude s Vasim souhlasem zpracovavat Vase identifikaéni a kontaktni (idaje, idaje pro ocenéni rizika
pii vstupu do pojisténi a idaje o vyuZivani sluzeb, a to pro Gcely:

a) zasilani slev & jinych nabidek tfetich stran, a to i elektronickymi prostfedky,

b) ﬂ:racovéni Vasich osobnich (idaji nad rémec opravnéného zajmu pojistitele za Gi¢elem vyhodnocent
aich potieb a zasilani relevantnéjsich nabidek (jedna se o nékteré piipady sledovani Vadeho chovani,
spojovant osobnich Gdaji shromazdénych pro odlisné Geely, pouZiti pokroéilych analytickych technik).

Tento souhlas je dobrovolny, plati po dobu neuréitou, mizZete jej viak kdykoliv odvolat. V piipadé, Ze souhlas
neudélite nebo jej odvolate, nebudou Vam zasilany nabidky tfetich stran a nékteré nabidky pojistitele nebude
mozné plné piizplusobit Vasim potfebam. Mate také pravo kdykoliv poZadovat pFistup ke svym osobnim Gdajim.

Pojistnik:
O SOUHLASIM NESOUHLASIM

Informace o zpracovini osobnich (daji bez Vaseho souhlasu

3.1. Zpracovani pro éely plnéni smlouvy a opravnénych zajmi pojistitele
Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifikaéni a kontaktni Gdaje, (idaje pro ocenéni rizika p#i vstupu do
pojistént a (idaje o vyuzivani sluZeb zpracovava pojistitel:

b) pro Geely kalkulace, ndvrhu a uzavien{ pojistné smlouvy, posouzeni pFijatelnosti do pojidténi, spravy a
ukonéent pojistné smlouvy a likvidace pojistnych udalosti, kdyz v téchto pfipadech jde o zpracovant
nezbytné pro plnéni smlouvy, a

¢} pro Glely zajisténi fadného nastaveni a plnéni smluvnich vztahil s pojistnikem, zajisténi a
soupojistént, statistiky a cenotvorby produkt(, ochrany pravnich narokd pojistitele a prevence a
odhalovant pojistnych podvodi a jinych protipravnich jednant, kdyz v téchto pfipadech jde o
zpracovani zaloZené na zakladé opravnénych zajmi pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo
kdykoli ﬁodat namitku, ktera mize byt uplatnéna zpsobem uvedenym v Informacich o zpracovani
osobnich Gdaji v pojisténi obcan.

3.2. Zpracovani pro (cely plnéni zikonné povinnosti
Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifikaéni a kontaktn{ (idaje a ddaje pro ocenént rizika pH vstupu do
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pojisténi pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zikonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zékona
upravujiciho distribuci pojidténi a zakona €. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

3.3. Zpracovéni pro i€ely pfimého marketingu
Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifikagni a kontaktni (daje a Gidaje o vyuzivani sluzeb miiZe pojistitel
také zpracovavat na zakladé jeho opravnéného zajmu pro Ucely zasilant svych reklamnich sdélent a nabizent
svych sluzeb; nabidku od pojistitele mtzete dostat elektronicky (zejména SMSkou, e-mailem, pies socialni
sité nebo telefonicky) nebo klasickym dopisem ¢i osobné od zaméstnanc( pojistitele. Proti takovému
zpracovani mate jako pojistnik pravo kdykoli podat namitku. Pokud si neprejete, aby Vas pojistitel
oslovoval s jakymikoli nabidkami, zaskrtnéte prosim toto pole:

4. Povinnost pojistnika informovat tfeti osoby
Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jenz je osobou odlidnou od pojistnika, a ptipadné dalsi
osoby, které uvedl v pojistné smlouvé, o zpracovant jejich osobnich udaju.

5. Informace o zpracovani osobnich tdajii zistupce pojistnika
Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jind osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomt,
7e jeji identifika¢ni a kontaktni tdaje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu pro Ucely kalkulace,
navrhu a uzavfeni pojistné smlouvy, spravy a ukon&ent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych udalosti, zajistént
a soupojisténi, ochrany pravnich naroki pojistitele a prevence a odhalovant pojistnych podvodi a jinych
protipravnich jednani. Proti takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat namitku, kterad mize byt
uplatnéna zpisobem uvedenym v Informacich o zpracovant osobn{cﬁ udajl v pojidténi obéana.
Zpracovani pro téely plnéni zikonné povinnosti
Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomi,
e identifika¢ni a kontaktni Gdaje pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici
zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojisténi a zakona ¢ 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankct.

6. Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se dikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se
zpracovanim osobnich (dajli a Ze jste se pfed jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o zpracovani
osobnich adaji v pojisténi obéant, zejména s bliZii identifikaci dal$ich spravc(, rozsahem zpracovavanych
Gdaja, Erévnimi zaklady (diivody), utely a dobou zpracovani osobnich udajt, zpisobem odvolani souhlasu a
pravy, ktera Vam v této souvislosti nalezi.

. Clanek 9.
Udaje o makléi

Pojistnik prohlasuje, Ze uzavfel s pojidtovacim makléfem RENOMIA, a. s. smlouvy, na jejimz zékladé pojistovact
maklé¥ vykonava zprostfedkovatelskou éinnost v pojistovnictvi pro pojistnika, a to v rozsahu této smlouvy.

Pojistnik podpisem této pojistné smlouvy prohladuje, Zze zplnomocnil pojistovaciho makléfe k pFiEmén{ pisemnostt
majicich vztah k poji¥téni sjednanému touto pojistnou smfouvou zasilanych pojistitelem pojistnikovi s vyjimkou
pisemnosti sméfujicich k ukonéenti pojisténi ze strany pojistitele. Pro ptipad uvedeny v predchozi vété se
"adresatem" ve smyslu pfisluinych ustanovent pojistnych podminek rozumi pojistovaci makléf a tyto pisemnosti se
povaZzuji za dorugené pojistnikovi dorucenim pojistovacimu makléfi.

Clanek 10.
Zvlaitni adaje a ujednani

Zvlastni ujednani k zactovacimu obdobi

V €l 2 odst. 2 se text ,Registraéni znacku (VIN) je pojistnik opravnén jednostranné ménit, za podminky, Ze zaroven
nedojde ke zmé&né pottu vozidel. Zména je G¢inna doruéenim oznameni o zméné registraéni znacky / VINu
pojistiteli.” nahrazuje textem:

Pojistnik je opravnén jednostranné ménit motorova vozidla (registraéni znacku/ VIN), na jimiZ provadénou dopravu
se pojistént vztahuje, pisemnym ozndmenim (pfihlasenim/ odhlasenim) vozidla pojistiteli.

Na prepravu provadénou nové piihladovanym vozidlem se pojistént vztahuje ode dne doruceni oznameni o
prihlasent tanvého vozidla (identifikovaného registra¢ni znatkou nebo VINem) pojistiteli. Na prepravu
provadénou odhladovanym motorovym vozidlem se pojidténi prestava vztahovat dnem dorucent oznameni o
odhlaseni takového vozidla pojistiteli.

Sjednava se zi¢tovaci obdobi 3 mésice.

\/ pHpadg, Ze v praib&hu z¢tovaciho obdobi dojde ke zméné ve stavu vozidel majici vliv na vy3i pojistného:

a) dojde ke zméné vyie pojistného vidy aZ od podatku zt¢tovaciho obdobi nasledujictho po obdobt, ve kterém k
takové zméné ve stavu vozidel doslo,

b) pojistitel zadle pojistnikovi po uplynuti piisludného zii¢tovaciho obdobi vyi¢tovant; ptipadny nedoplatek na
pojistném je pojistnik povinen uhradit bez zbyte¢ného odkladu po dorucent takového vyuctovani.
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Clanek 11.
Zavéreéna ustanoveni

1. Navrh pojistitele na uzavfent pojistné smlouvy (dale jen ,nabidka") musi byt pojistnikem pFijat ve Lhiité
stanovené pojistitelem, a nent-lt takova Lhiita stanovena, pak do jednoho mésice ode dne doruéent nabidky
ojistnikovi. Odpovéd s dodatkem nebo odchylkou od nabidky se nepovaZuje za jeji pfijeti, a to ani v pFipadé,
ze se takovou odchylkou podstatné neméni podminky nabidky.

2. Pojistitel neposkytne pojistné plnént ani jiné plnéni &i sluZbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové
plnéni nebo sluzba znamenaly poruseni mezinarodnich sankct, obchodnich nebo ekonomickych sankct &
financnich embarg, vyhlaZenych za (¢elem udrZent nebo obnoven{ mezinarodniho miru, bezpeénosti, ochrany
zakladnich lidskych prav a boje proti terorismy. Za tyto sankce a embarga se povazuji zeﬂ‘ména sankce a embarga
Organizace spojenych narodd, Evropské unie, Ceské republiky a Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho
Irska. Dale také Spojenych stat americkych za pfedpokladu, Ze neodporuji sankcim a embargiim uvedenym v

predchozi vété.

3. Pokud je tato pojistna smlouva uzavirana elektronickymi prostfedky a je pojistnikem podepisovana
elektronickym podpisem ve smyslu pF{sludnych pravnich pfedpis, ktery nent uznavanym elektronickym
podpisem ve smyslu zdkona & 297/2016 Sb., o sﬁﬁbéch vytvarejicich divéru pro elektronické transakce, je
podminkou FAdného uzavieni pojistné smlouvy zaplaceni bézného pojistného za prvni pojistné obdobi, pFipadné
jednorazového pojistného nejpozdéji do jednoho mésice od data vystaveni navrhu pojistné smlouvy. Negude-li v
pripadé uvedeném v pfedchozi vété bézné pojistné za prvni pojistné obdobi, pHpadné jednorazové pojistné
zaplaceno v tam uvedené Lhiité, pojistna smlouva se od pocatku rusi.

4. Tato pojistnd smlouva obsahuje pF{lohy: Seznam motorovych vozidel

5. Tato pojistna smlouva obsahuje pfilohy: Zvlastni smluvni ujednani RENOMIA SUD-506/20

Pojistnd smlouva uzaviena dne: 25. 08. 2022

Jméne, piijment / nazev zastupce pojistitele (ziskatele): Ing. Anna Nahlikova
Zaméstnanec pojistitele

Ziskatelské ¢islo: 19922

Telefonni ¢islo:  +420 734 353 018

E-mail: anahlikova@koop.cz

17
’zé/

Podpis zstupce pgjtstitele (ziskatele) Psapis pojistnika

s
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Kooperativa
INSURANCE CERTIFICATE VIENNA INSURANCE GRrouP
Insurance policy no.: 8603571396
Insurer: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, Company ID:
47116617
Policyholder: KENDY CZ spol. s r.o,; Company ID: 26107554

Insurer confirms herewith that the insurance policy above was contracted between the insurer and policyholder; as
at the day of issue, this insurance policy covers — in the scope defined in the policy incl. insurance terms and
conditions that form an integral part — carrier's liability to compensate damage inXLicted to tangible movable
items which the insured took over in order to transfer them as load by a road vehicle listed in the insurance policy,
unless the obligation to compensate such damage arises from the Czech legislation, incl. Convention on the

Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR Convention)

Commencement of the force of

insurance in the scope below: 30. 8.2022

Insurance end: 29.8.2023

Compensation limit: 10 000 000 CZK

Covered territory: Europe incl. the Czech Republic except for countries of former Soviet

Union (Lithuania, Latvia and Estonia are not excluded), if not agreed
differently in the Insurance Policy.

Insured: identical with pelicyholder

The insurance covers also the liability rider for third party carriers transE.orting the items based on the agreement
siglned directly with the insured listed in the insurance policy also by vehicles not explicitly listed in the insurance
policy.

Sublimit for third party carrier: 10 000 000 CZK

Ir oo of Jizcrcpancies, the Czech version shall prevail.

In Prague as at 25. 8. 2022

""Ing Radek Starosta Ing. Miroslav Matousek
Director of Property and Head of SME Insurance
Liability Insurance Division Department

E-mail: info@koop.cz
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BESTATIGUNG UBER DIE VERSICHERUNG VIENNA INSURANCE GROUP
Versicherungsvertragsnummer : 8603571396
Versicherer: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group,
Identifikationsnummer; 47116617
Versicherungsnehmer: KENDY CZ spol. s r.o.; Identifikationsnummer: 26107554

Der Versicherer bestétigt hiermit, dass der oben anFerhrte Versicherungsvertrag zwischen ihm und dem
Versicherungsnehmer abgeschlossen wurde. Im Umfang dieses Versicherungsvertrags, einschlieBlich der
Versicherungsbedingungen, die dessen untrennbaren Bestandteil bilden, wurde zum Ausstellungsdatum dieser
Bestitigung eine Frachtfiihrer-Haftpflichtversicherung vereinbart, den an einer materiellen beweglichen Sache
zugefiigten Schaden zu ersetzen, die der Versicherte zwecks deren Beforderung als Fracht mit etnem im
Versicherungsvertrag angefiihrten Kraftfahrzeug iibernommen hat, insoweit die Pflicht, Schadenersatz fiir einen
solchen Schaden zu leisten, aus den in der Tschechischen Republik geltenden Rechtsvorschriften folgt,
einschlieBlich des Ubereinkommens iiber den Beférderungsvertrag im internationalen StraBengiiterverkehr (CMR-
Ubereinkommen)

Beginn der Wirksamkeit der
Versicherung im unten

angefiihrten Umfang: 30.8.2022

Ende der Versicherung: 29.8.2023

Hochstbetrag der

Versicherungsleistung: 10 000 000 CZK

Geltungsbereich: Gebiet Europas, einschlieBlich der Tschechischen Republik, mit Ausschluss

der Staaten der ehemaligen Sowjetunion (dieser Ausschluss gilt
allerdings nicht fiir Litauen, Lettland und Estland), falls im
Versicherungsvertrag nicht abweichend vereinbart.

Versicherter: identisch mit dem Versicherungsnehmer

Die Versicherung enthilt ebenfalls die Zusatzversicherung der Haftpflicht eines fremden Frachtfiihrers, der die
Beforderung auf der Grundlage des Vertrages durchfiihrt, der mit dem im Versicherungsvertrag angefiihrten
Versicherten direkt abgeschlossen wurde, und zwar auch mit Fahrzeugen, die im Versicherungsvertrag nicht
ausdricklich angefiihrt werden.

Teilbetrag der Versicherungsleistung fiir die Zusatzversicherung eines fremden Frachtfiihrers: 10 000 000 CZK

In Zweifelsfragen ist die Fassung in tschechischer Sprache mafBgeblich.

Prag am 25. 8. 2022

Ing. Radek Starosta Ing. Miroslav Matougek
Direktor der Sektion Leiter der Abteilung
der Sach- und der Versicherung
Haftpflichtversicherung fur Unternehmen

E-mail: info@koop.cz
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OSVEDCENI o] PO]IgTENI VIENNA INSURANCE GROUP
Pojistna smlouva ¢&.: 8603571396
Pojistitel: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, 1C: 47116617
Pojistnik: KENDY CZ spol. s r.o.; ICO: 26107554

Pojistitel timto potvrzuje, e mezi nim a pojistnikem byla uzavfena shora uvedena pojistna smlouva, kterou je ke
dni vystaveni tohoto osvédcent v rozsahu vyplyvajicim z této pojistné smlouvy, v¢, pojistnych podminek tvoricich
jeji nedilnou soutast, sjednano pojiéténi povinnosti silni¢ntho dopravce nahradit skodu zpusobenou na hmotné
movité véci, kterou pojistény prevzal za ucelem jeji prepravy jako nakladu silni¢nim vozidlem uvedenym v pojistné
smlouvé, pokud povinnost nahradit takovou tkodu vyplyva z pravnich pfedpist platnych v Ceské republice, véetné
Umluvy o prepravni smlouvé v mezinarodni silni¢ni nakladni dopravé (Umluva CMR)

Poéatek Géinnosti pojisténiv

nize uvedeném rozsahu: 30. 8.2022

Konec pojisténi: 29.8.2023

Limit pojistného plnéni: 10 000 000 K¢

Uzemni platnost: azem{ Evropy, véetné CR, s vylougenim Gzemi statd byvalého Sovétského

svazu (vylouceni vak neplati pro Litvu, LotySsko a Estonsko), pokud nent
pojistnou smlouvou sjednana odchylné.

Pojistény: shodny s pojistnikem
Pojistént zahrnuje také pfipojisténi odpovédnosti ciziho dopravce provadéjiciho pfepravu na zakladé smlouvy

uzaviené pFimo s pojisténym uvedenym v pojistné smlouvé, a to i vozidly, ktera nejsou vyslovné uvedena v pojistné
smlouvé.

Sublimit pro pFipojisténi ciziho dopravce: 10 000 000 K¢

V Praze dne 25. 8.2022

ok .
........ I ngRadekStarosta Ing. Miroslav Matousek
Reditel tseku pojistént Vedouci odboru standardniho
majetku a odpovédnosti pojisténi podnikateld

E-mail: info@koop.cz
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VIENNA INSURANCE GROUP

Zvlastni smluvni ujednani RENOMIA SUD-506/20 k pojisténi
" odpovédnosti silniéntho nakladniho dopravce

Priloha

K3 rRENOMIA

Nize uvedena zvlastni wjednant tvoft soucast pojistné smlouvy odpovédnosti silniénthe dopravee za (jmu zplisobenou na pfepravovaném
nékladu.

Clanek 1 - Vztah smluvnich ujednani k pojistnym podminkam a pojistné smlouvé

Ujednava se, Ze pokud je nékteré ustanovent této pFilohy v rozporu s ustanovenim pojistnych podminek vztahujicich se k pojistné smlouvé,
pak ma ustanoveni této pFilohy pfednost pied ustanovenim pojistnych podminek nebo zvlastnich smluvnich ujednani.

Pokud je nékteré ustanovent téchto smluvnich ujednant v rozporu s ustanovenim vlastniho textu pojistné smlouvy, ma prednost to
ustanovent, které je pro pojisténého vyhodnéjit, neni-li v pojistné smlouvé vyslovné ujednano jinak.

Clinek 2 - Kabotaz

Je-li pojistnou smlouvou sjednano pojisténi, které se vztahuje i na povinnost nahradit $kodu vniklou na zasilce pH vnitrostatni

a mezinarodni pfepravé, vztahuje se pojistént i na kabotazni pfepravy provédéné na tzem{ Evropské unie, vyjma Spolkové republiky
Némecka, pouze viak za pFedpokladu, ze pojistény za tuto skodu odpovida dle pravniho Fadu statu spadajictho do cblasti Gzemni platnosti
pojisténi v tomto rozsifeném rozsahu.

KabotaZ{ se rozumi vnitrostatni silniéni preprava pro cizi potfebu docasné proveozovana nékterym z pojiétanych dle ¢l 1. odst. 1. pojistné
smlouvy v clenském staté EU odlizném od toho, ve kterém je pojistény jako dopravce usazen, kterd nevede ke vzniku trvalé nebo nepfetrzité
¢innosti v tomto ¢lenském stété Sjednava se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1072/2009, © spoleénych
pravidlech pro pristup na trh mezingrodnt silniént nakladni dopravy, a s prislusnou legislativou élenského statu, pro ktery je pojistént
kabotaZe dle tohoto ¢lanku sjednano. Kabotaz mize byt provadéna pouze na zakladé licence Spole¢enstvi (eurolicence), pFipadné na zakladé
zvldstniho povolent.

Pojistént se vztahuje na povinnost nahradit skodu nastalou pfi kabota?i provadéné motorovymi vozidly uvedenymi v pojistné smlouvé.
Pojistént kabotdZe se nevztahuje na pipad, kdy pieprava byla postoupena pojigténym dle ¢l 1. odst. 1. pojistné smlouvy jakémukoli daléimu

dopravcti, a to ani v pfipadg, Ze je sjednano pfipojistént ciziho dopravce.

Clanek 3 - Dovozné, clo a jiné vylohy

V souladu s povinnosti{ nahradit kodu vzniklou na z4silce podle pravnich predpisti platnych v Ceské republice, véetné Umluvy o prepravnt
smlouvé v mezinarodni silniént nakladnt dopravé (dale jen ,Umluva CMR"), uhradi pojistitel i dovozné, clo a jiné wylohy vzniklé v souvislosti
s prepravou zasilky, a to pii Uplné ztraté v plné vy3i a pi Eastedné ztraté pomérnym dilem.

Clanek & - Spotiebni dafi

V pFipadé vzniku pojistné udalosti nahradi pojistitel 1 spotfebni daf vy¢islenou u zni¢ené/ztracené/poskozeneé zasilky, pokud vznikla ze
zdkona povinnost k jejimu uhrazent a pokud byla uhrazena. A to 1 v piipadech, #e nebyla vyéislena na dafiovém dokladu vystaveném v dobé
pfevzett zasilky dopravcem.

Clanek 5 ~ Prekrogeni dodaci lhiity

Nad ramec ¢l. 1 odst. 1) a 2) ZPP P-660/14 se pojisténi vztahuje { na povinnost pojiténého nahradit skodu zptisobenou z divodu prekrocent
dodact lhiity jinak neZ na zasilce. Ve vztahu ke tkodnim udalostem uvedenym v predchozi vété se neuplatnt wyluka vyplyvajici z &l 3 odst.

1 pism. g) ZPP P-660/14, ostatni vyluky a podminky pro poskytnuti plnént z pojistént zistavaji nedotéeny. Z pojistné udalosti nastalé

z pojidténi v rozsahu roziifeném timto zvlastnim ujednanim poskytne pojistitel nahradu Skody maximalné do vyse prepravného za prepravu
té zasilky, u které prekroent dodact lhaty zapieinilo vznik Ekody. Soucasnd pojistitel poskytne z pojisténi v rozsahu roziifeném timto
zvlagtnim ujednanim z jedné pojistné udalosti a v souhrnu ze viech pojistnych udalosti pojistné plnéni maximatné do vyie 300 000 K&

v ramci limitu pojistného plnént sjednaného pojistnou smlouvou (sublimit).

Clinek 6 - Skladovani

Odchylné od ¢l. 3 odst. 1 pism. h) ZPP P-660/14 se pojisténi nevztahuje na povinnost pojiéténého nahradit gkodu zptisobenou na zasilce
skladované v prubéhu dopravy pojisténym nebo na zakladé jeho pokynu, jestlize gkoda na zésilce nastala po patnactém dni skladovant.




Clanek 7 - Naklady vzniklé v souvislosti s pojistnou udalosti

Ujednava se, 2e se sublimit pro pojidténi naklad vzniklych v souvislosti s pojistnou udalosti na zasilce ve smyslu ¢l. 3. odst. 1. pojistné
smlouvy se navyiuje na 300000 KE.

Clanek 8 — Smluvni dopravce mimo CR

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pripojitént ciziho dopravce, potom se odchylné od &l 3 odst. 3) pism. b} ZPP P-660/14 ujedndva,
%e se pojiétént dle tohoto bodu vztahuje i na povinnost nahradit 3kodu vzniklou na zasilce dopravované ciztm dopravcem, jehoz opravnent
k provozovani silni¢ni motorové dopravy nakladnt je zalozeno pravnim pfedpisem jiného statu nez Ceske republiky.

Cizim dopravcem se rozumi dopravce, ktery je opravnén k provozovant silniéni motorové dopravy nakladni a ktery provadi pFepravu zasilky
na zakladé smlouvy uzaviené pFimo s nékterym z pojisténych dle ¢l 1. odst. 1. této smlouvy.

Pro wylougent viech pochybnosti se uvadi, e se pripojistént ciziho dopravce ani rozétfent dle tohoto ¢lanku nevztahuje na pfipad, kdy byla
preprava dale postoupena dal3imu dopravci nebo dopraveiim, tj. dopravci, ktery nent v pHimém smluvnim vztahu s pojisténym uvedenym
v &l 1 odst. 1. této smlouvy.

Clanek 9 - Zachrafiovaci naklady

Odchylng od ¢l 13 odst. 2 VPP P-100/14 nahrad{ pojistitel zachrafovact naklady az do vyie 20 %.

Clanek 10 - Umysl pojistnika, pojisténého

CL 3 odst. 1) pism. a) ZPP P-660/14 se ruii a nové zni nasledovné: a) dmyslné pojisténym, pojistnikem, opravnénou oscbou nebo jinou
osobou z podnétu nékterého z nich.



Pojisteni majetku a odpovédnosti podnikatela Kooéativa

Informacni dokument o pojistném produktu

Spolecnost: Kooperativa pojistovna, a.s,, Produkt: Pojistént odpovédnosti

VienhaInstrance Group Sy
s bAa silni¢niho dopravce

Ceska republika

Tento dokument poskytuje pouze zakladni informace o uvedeném pojistném produktu. Uplné pfedsmluvni a smluvni informace
o vasem konkrétnim pojistént naleznete v pojistné smlouvé a dal¥ich dokumentech v ni uvedenych. Pozorné si je prosim prectéte.

0 jaky druh pojisténi se jedna?
Jedna se o pojisténi odpovédnosti silni€éniho dopravce za skodu zplisobenou jinému na hmotné movité véci (zasilce), kterou
pfevzal a Gcelem jeji pFepravy jako nakladu silni¢nim vozidlem.

A Co je pojisténo? Q Na co se pojisténi nevztahuje?
¢ odpovédnost za 3kodu na zasilce pFepravované Pojistént se nevztahuje na povinnost pojisténého
silniénim vozidlem, nahradit $kodu zplsobenou
¢ nahrada nakladli nutnych k pravni ochrané ¥ v souvislosti s ¢innost{ pojiét&ného, kterou
pojisténého proti uplatnénému naroku vykonava neopravnéné
na nihradu Skody X v disledku manipulace, nakladky nebo vykladky

zasilky odesilatelem piijemcem nebo osobami
jednajicimi za odesilatele nebo pfijemce

pouzitim nevhodného nebo technicky

Lze pfipojistit odpovédnost za skodu
* nastalou pfi dopravé zasilky cizim dopravcem, X

ktery je v pfimém smluvnim vztahu
At nezpiisobilého silniéntho vozidla

* na stéhovanych vécech nebo nevhodného skladovani zasilky

e O Il MR (napf. s ohledem na ptisobent
el bRninach atrkaiach atmosférickéhotepla nebo chladu)

® na ojet\?ch 3 havarovan?ch Vozidlech. x Z dl:lVOdU pl“ekrofeni dodaci I.haty (5 V\hlmkou
narokt na nahradu $kody vzniklé na zasilce)

v ramci kabotaze (dopravy v ramci jednoho
ciztho statu).

Pfesny rozsah vami sjednaného pojisténi naleznete X
v platné pojistné smlouvé.

Presné znénti vyluk si prosim pozorné prettéte v platné
pojistné smlouvé.

Existuji néjakd omezeni v pojistném
kryti?

I Pojistény se podili na pojistném plnént
dohodnutou spolutiéasti.

| Pojistitel neposkytne plnéni za kodu, jestlize
pojistény prevzal povinnost k jeji ndhradé
v rozszhu §ir§im, neZ ktery vyplyva z pravniho
predpisu.

I Pro specificky rozsah pojisténi (zejména
pFipojistént) [ze v ramci limitu pojistného
plnént sjednat zvlastni limit pojistného plnéni
(,sublimit").

Presné znén{ limitll a omezenti si prosim pozorné prectéte
v platné pojistné smlouvé.



Kde se na mne vztahuje pojistné kryti?

 Vnitrostatni pieprava - izemni rozsah Ceska republika (pFipadné na dzem{ sousedntho statu, pokud cast
ptepravy probiha pres jeho Gzemt)

v v ostatnich pFipadech - izemi Evropy, vietné Ceské republiky, s vylougenim Gzemt statd byvalého Sovétského
svazu (vylougeni viak neplati pro Litvu, Lotyésko a Estonsko).

~_ Jaké mam povinnosti?

D :

—. Uplné a pravdivé zodpovédét otazky pojistitele tykajict se sjedndvaného pojistént a informovat ho o zménach
nastalych v dob# trvani pojisténi.

— Oznamit pojistiteli bez zbyteéného odkladuy, ze bylo proti mé poskozenym vzneseno pravo na nahradu 3kody.
— V pHipadé $kodné udélosti piedat pojistiteli pozadované doklady.
— Postupovat v souladu s pokyny pojistitele.
Kdy a jak provadét platby?
B&#né pojistné je splatné prvnim dnem pojistného obdobt a jednorazové pojistné dnem potatku pojistént, nent-li
v pojistné smlouvé uvedeno jinak.
Pojistné lze platit zejména prevodem z bankovntho t¢tu (piikaz k tihradé, trvaly pfikaz nebe souhlas s inkasem —
SINK), po¥tovni poukazkou, prostfednictvim SIPO nebo platebnich terminalti a bankomatd bank, s nimiz mame
uzavienou dohodu o tomto zpiisobu placeni pojistného (jejich seznam zvefejiiujeme na svych webovych strankach
www.koop.cz), neni-li pojistnou smlouvou néktery zplsob vyloucen.

‘=1 Kdy pojistné kryti zaéina a kon¢i?

| FRY Zad{na dnem uvedenym v pojistné smlouvé jako pocatek pojistént a kon&i dnem uvedenym v pojistné smlouvé

jako konec pojistént.

T Jak mohu smlouvu vypovédét?
' P{semnou vypovédi dorucenou
- do dvou mésict ode dne uzavienti pojistné smlouvy; pojistént zanikne uplynutim osmidenni vypovédni doby
- nejméng 3est tydni pred koncem pojistného obdobf; pojidtént zanikne poslednim dnem daného pojistného
obdobi
- do tiH mésict ode dne oznament vzniku pojistné udalosti pojitovné; pojistént zanikne uplynutim mésicnt
vypovédni doby.

10/2018



Priloha pojistné smlouvy ¢.:

8603571396

Seznam motorovych vozidel

pofF. €. RZ VIN pocatek pojisténi konec pojisténi

1 5C3 8183 30.08.2022 29.08.2023
2 7C5 7785 30.08.2022 29.08.2023
3 7C8 1908 30.08.2022 29.08.2023
4 7C8 3106 30.08.2022 29.08.2023
5 8C1 1652 30.08.2022 29.08.2023
6 8C1 1653 30.08.2022 29.08.2023
7 8C1 2283 30.08.2022 29.08.2023
8 8C1 2284 30.08.2022 29.08.2023
9 8(C1 2285 30.08.2022 25.08.2023
10 8C3 1082 30.08.2022 29.08.2023
11 8C3 1083 30.08.2022 29.08.2023
12 8C3 1326 30.08.2022 29.08.2023
i3 8C3 1504 30.08.2022 29.08.2023
14 8C3 1816 30.08.2022 29.08.2023
15 8C3 1851 30.08.2022 29.08.2023
16 8C5 7137 30.08.2022 29.08.2023
17 8C5 7138 30.08.2022 29.08.2023
18 8C5 7418 30.08.2022 29.08.2023
19 8C5 7961 30.08.2022 29.08.2023
20 8C5 8120 30.08.2022 29.08.2023
21 8C5 7962 30.08.2022 29.08.2023
22 8C66701 30.08.2022 29.08.2023
23 8C66702 30.08.2022 29.08.2023
24 8C92276 30.08.2022 29.08.2023
25 9C12568 30.08.2022 29.08.2023
26 9C34429 30.08.2022 29.08.2023
27 9C34428 30.08.2022 29.08.2023
28 9C12268 30.08.2022 29.08.2023
29 9C48981 30.08.2022 29.08.2023
30 9C38296 30.08.2022 29.08.2023
31 9C49232 30.08.2022 29.08.2023
32 9C49291 30.08.2022 29.08.2023
33 9C49331 30.08.2022 29.08.2023
34 9C49332 30.08.2022 29.08.2023
35 9C59368 30.08.2022 29.08.2023
36 9C59223 30.08.2022 29.08.2023
37 9C59496 30.08.2022 29.08.2023
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Vypis
Z obchodniho rejstfiku, vedenéhao

Krajskym soudem v Ceskych Budgjovicich
oddil C, vloZka 14419

Datum vzniku a zapisu: 7. éervence 2006

Spisova znacka:

C 14419 vedena u Krajského soudu v Ceskych Budgjovicich

Obchodni firma:

KENDY CZ spol. sr.o.

Sidlo: ¢.p. 58, 386 01 Slanik
Identifikacni Cislo: 261 07 554

Pravni forma: Spole€nost s ru¢enim omezenym
Pfedmét podnikani:

silniéni motorova doprava nékladni

Statutarni organ:
jednatel:

JAN KENDZIORSKI, dat. nar. 4. Cervence 1979
¢.p. 56, 386 01 Slanik

Den vzniku funkce: 14. listopadu 2020

Den vzniku €lenstvi: 14. listopadu 2020

Pocet élent:

1

Zpusob jednani:

Jednatelé jednaji jménem spole&nosti ve viech zaleZitostech a jsou opravnéni
jednat kazdy samostatné&. Podepisovani za spoletnost se provadi tak, ze

k vytisténé nebo jinak vyznaéené obchodni firmé spole¢naosti pfipoji jednatel svij
podpis.

Spolec€nici:
Spoleénik:

JAN KENDZIORSKI, dat. nar. 4. ervence 19/9Y
¢.p. 56, 386 01 Slanik

Podil:

Vklad: 200 000,- K&
Splaceno: 200 000,- K&
Obchodni podil: 100%
Druh podilu: zakladni

Zakladni kapital:

200 000,- K¢

Ostatni skuteénosti:

Obchodni korporace se podfidila zakonu jako celku postupem podle § 777 odst.
5 zakona €, 90/2012 Sh., o obchodnich spole€nostech a druZstvech.

Udaje platné ke dni: 26. srpna 2022 03:48 1/1






